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Clarke, Modet & Co. 
COLOMBIA 

E-MAIL: clarkemodet@clarkemodetcom.co 
BOGOTA, A.A. 92397 

SPEkIUbU9TkIf Y OERCU3 SENORESadieaion : 03112934 00000 Folios. DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 
Fecha ( W. 2004-02-2316-02:g SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC T’aite:011 KT-PATENT 379 FASE NACI 444 REPUESIA E. S. D. 

REF: EXPEDIENTE No. 03112934 
FECHA DE LA SOLICITUD: DICIEMBRE 29, 2003 
SOLICITANTE: AELIS TRAKIT PTY LTD. 
TITULO: SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y MARCACION 

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL 

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en ml condición de apoderada de la sociedad 
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por 

� estado de Enero 30, 2004, que vence MARZO 30, 2004 y me permito 
presentar los siguientes documentos: 

� El documento de PODER otorgado a ml favor, junto con la prueba de 
existencia y representaciOn legal del solicitante, debidamente 
legalizados. 

� Su traducciôn oficial al Espaæol debidamente avalada por el 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

� El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente 
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado. 

� Su traducciôn oficial al Espaæol debidamente avalada por el 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Ruego a usted continuar con el presente trÆmite. 
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RADUCCION OFICIAL No. 04/085 de un documento escrito en ingles, el cual para su identificaciôn se 
eta con el sello del traductor al tiemoo con la presente. Esta traducciOn ha sido preparada por Juan 

Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e IntØrprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el 
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por ei 
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resoluciOr 
nümero 718 de 2003. 

(Se traduce un Sello en ingles al pie de un Poder escrito en ingles y espaæol otorgado por la compania 
ALEIS TRAKIT PTY LTD. con fecha 16 de Diciembre, 2003, Certificado Notarial, CesiOn y Apostillas 
Nos. B8768 y B8587 escritos en ingles. Australia.) 

(En espaæol e inglØs, Poder. Sello a tinta de AELIS TRAKIT, PTY LTD. 

Firmado en mi presencia, de Ia cual day fe, hay dIa 16 de Diciembre, 2003.) 

(Sello Notarial a Tinta: MARTIN BENEDICT CONROY, NOTARIO PUBLICO, 

BRISBANE.) 

[Firmado] 

(Sello Notarial en Relieve) 

(Sello Pre-Impreso) 

, APOSTILLA 

(Convención de Ia Haya de Octubre 5 de 1961) 

1. Pals: Australia 

Este documento piiblico 

2. Ha sido firmado por MARTIN BENEDICT CONROY 

3. Obrando en calidad de Notario Püblico 

4. Lleva el sello/estampilla de MARTIN BENEDICT CONROY, NOTARIO 

PUBLICO, QUEENSLAND 

CERTIFICADO 
U’ 5. En BRISBANE 6. Hoy dIa 22 de Diciembre, 2003 

7. Par KATE RIDGEN CHARLTON 

8. Na. B8587 

§ 

9. Sello/Estampilla (Sello a Tinta delco 

Exteriores 
y Comercio Exterior de Brisbane)  

10 Firma (Firmado) FEB 20 4 
-,1
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Sello Rojo de Oblea con Cinta Verde 

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es una SOCIEDAD) 

(Poderes otorgados en El Salvador, Mexico, Estados Unidos de America y 

Venezuela) 

Expedido hoy dIa 3 de Enero, el suscrito Notario CERTIFICA que: 

1). JOHN DOUGLAS FRANK FINLAYSON, (nombre de quien firma el poder), 

mayor de edad y domiciliado en 242 LEITCHS RD., BRENDALE, QLD, 

AUSTRALIA, suscribió el anterior documento. 

2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el 

documento. 

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Director de 

la Compaæia de la persona jurIdica ALE IS TRAKIT PTY LTD. 

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en BRENDALE, 

AUSTRALIA, estÆ debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal 

y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto 

social. 

coin 

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su 

legal y estÆ autorizado para otorgar este poder. 
19 B 2004 
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Fundamento las certificaciones 3. 4) y 5) en los documentos autØnticos que 

para tal fin me fueron exhibidos. 

(Sello Notarial a Tinta: MARTIN BENEDICT CONROY. NOTARIO PLJBLICO. 

� BRISBANE.) 

[Firmaaoj 

eiIo Notarial en Relieve) 

NOTA: A continuación de Jo anterior, el Consul de Colombia  awe autenticar ia 

iirma aei Notarlo pUblico. 

Para todos Jos demÆs paises el Seæor COnsul de Colombia o ante quien se 

otorgue, debe expedir una certificación dejando constancia de: 1) la 

existencia legal de la. sociedad, 2) que cumple actualmente con su objeto 

social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder estÆn 

facultadas para hacerlo. El COnsul tambiØn certificarÆ que los tuvo a la 

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias. 

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA 0 POR APOSTILLA 

CLARKE, MODET & Co. 

Colombia 

Correo-ElectrOnico: clarkernodet@ clarkemodet.com.co 

SantafØ de Bogota, AA. 92397 

COLOMBIA 

CESION 

El suscrito, JOHN DOUGLAS FRANK FIN LAYSON (en adelante el CEDENTE) 

en calidad de inventor/diseæador de "SISTEMAS D...SEGUIMIENTQ.... 
I ’ 

�n el orgin& � ’ ........ 
MARCACION"." con domicilio en 242 LEICHTS ROAD. BRENDALE Q1L7-4SOO. 

AUSTRALIA, por el presente declara que cede todos v cad ctIs 

3 .-
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- AUSTRALIA & 

APOSTILLE 

O(Convention de La Haye du 5 octobre 196 1) 

1. Country: Australia 

This public document 

has been signed by MARTIN BENEDICT CONROY 

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

bears the seal/stamp of MARTIN B. CONROY NOTARY 

PUBLIC QUEENSLAND 

at BRISBANE 6. the 22w’ DECEMBER 2003 

� by KATE RIGDEN CHARLTON 

No. B8587 

Seal/Stamp 10. / Sigpre , 

(th 

-sta cop cincCIe cCfl el 
qu tuve a vkth. 

1)C. 

19 FE 004 
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TRADUCCION OrI..’-L - 

JUAN rBLO 
PIEDRAHIIA ,.--

1RADUCt0’ E INTERP?’ETE
 OFI(JAL 

CE WA’O 2003 

IEQ Y OE JUSTICIA 

COLOMBIA 
Carrera I I n° 93-43. Of 404 Bogota Colombia Tel: (57 I) 635081 3Fax: (57 I) 6350824Email:clarkemodetaclarkemodet.com.co 

PODER POWER OF ATTORNEY 
Yo (nosotros), ahao Ormante(s) 

0 1f .&S l’( ’v" 

liii (nuestro) carâcter de representante(s) legales de 

. Lola sociedad orvanizada y existente de acuerdo con las leyes de 

/U (’’ 

en actual cumplimiento de su objeto ocial, con doniicilio en 
L-ITck..S f)2.CJI 

0 ysoc /-tJ,’ h’vs1i’U 
por el presente instrumento conilero (conferimos) poder especial a favor 
de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN, con CØdula de 
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA 
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cdula de Ciudadania No. 40.017.374 
de Tunk y tp. 36448, con domicilio en Bogota. Colombia, para que 
actuando Co su ordcn en nombre del (de a) otorganle Ic (Ia) representen 
ante cualquier entidad, autoridad yin persona, especialmente ante ]as del 
orden Administrativo. Contencioso Administrativo, Judicial. Trihunales 
de Arhitramento Io cualquier otro en lo referente a los siguientes 
asuntos: 

I) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de ]as niodalidades 
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invenciOn, modelos de 
utilidad: diseiios industriales, variedades vegetales; marcas. lenias, 
nombres y enseiias comerciales y denominaciones de ongen; asi como 

I , the undersigned DbALA 
_p.-,t 

legal representative(s) of 

ALIS A..IT- PT’Y, 

an organization existing under the laws of 

and in present execution of its business activity, domiciled at 
LE s’4. PtPID 

b.LoO,AtAsTAAwA 

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ 
DALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota. and tp. 20824 
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ. tp. 36448, identification card No. 
40.017.374 ofTunja. residing in Bogota. Colombia, to act in the order of their 
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or 
uridical person, specially before those Administrative, Administrative-

Contentious, .ludicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters 
concerning the following: 

I) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial 
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant 
varieties: Marks. Slogans. Trade Names and emblems and appellations of 
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or 

siis renovaciones, prOrrogas, transferencias, cambios de nonibre y/o domicile, agreements and licenses. 
omicilio, contratos y licencias. 2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as 

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en protection of industrial secrets or know-how, 
cualquiera de sus presentaciones asi como Ia protecciOn de secretos 3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating 
industriales y know-how, authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments, 
3) Soticitar, tramitar. ohicncr y/o registrar registros sanitarios, permisos changes of name and/or domicile, agreements and licenses. 
yin licencias de funcionamiento: asi como sus renovacioiles o prOrrogas, 4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, 
translirencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias. appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer. 
4 iierccr acciones de oposiciOn, ohservaciOn, reclamos, recoils ideracion, granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with 
rcpos i ci on. a pcI aeOn, can eeOc iOn ad in in istrati Va o judicial,  ii uli dad, rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair 
protecc(fl al consumidor, concesión de licencias, protecciOn de secrcto.s competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, 
industriales y dcmâs acciones y recursos relacionados con derechos recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil, 
derivados de los asuntos arriha indicados y en contra de la competencia Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials: the actions for 
desical. acciones derivadas de Ia obtencion o explotaciOn de licencias, writ mandamus, police actions: in actions, lawsuits or litigations instituted by 
acciones de indemnizaciOn de pcijtiicios. Tamhiºn podra(n) intcrvenir en the grantor or against him. 
ulcios civiles, comerciales, pensles, contencioso-administrativos, (utelas 5) To register domain names before the competent entity. 

de pol cia. en aCCi0lleS 0 u icios promov idos por el (Ia) mandante o en 6) To the eIiict of this mandate the above-named proxy are empowered to: 
contra cI (clli) � conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and 
5) Registrar nombres de dom no ante ha entidad competcnte. take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights 
6) En cl eicrcicio de cste mandato los mandatarios arriha mencionados granted or in process of granting, admit the facts of the case. 
qucdan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, cOmprometer en 7) To ratify or not the officious agency. 
arhitros, desistir, recihir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y 8)1 (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive. 
renunciar o desistir a dcrechos concedidos o en curso de concesiOn, notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute 
admitir los hechos del proceso. this Power of Attorney and to revoke such sustitutions. 
7) Ratilicar o no la agencia oliciosa. 
8) Asi mismo l’aculto (Facultamos) a los mencionados apoderados para 
recihir notil’icaciones y designar apoderados judiciales o cxtrajudiciales, 
sustituir el presente poder y revocar ]as sustituciones que hicieren. 

Dado y firmado en GrÆntd,,and 

a losdias de ’ 00 tIl’is 

PTY 17FD 
"y my 651899 

tHf$’ 

sta cp!.l ecincirte cor, cI oriflst: 
que tove a I a visY. I 

signed at 80A’1 

dayn 2@Od .o’o3 

COO’ 

/ 
,7T PUBLIC 
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� Clarke, Modet & Co. 
Colombia 

E-MAIL: cIarkeiiindeiiI.clarkcniodcicoin.co 
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 

COLOMBIA 

CESION ASSIGNMENT 

El (Ia) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE) 
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR) 

tAS 

en su carªcterde inventor /disenador YSO 

Inventor /designor of A, 1P.4.C--IP44. 

con domicilioen:
 

domiciled at 

LErrtS QA 

t D 
porel presentedocumentodeclaraque cede todosycada uno 

 

de los derechos que le corresponden a puedan corresponderle do hereby declares that it assigns all and ech of his rights 

sobre la siguiente invenciOn modelo de utilidad, diseno and privileges on the following invenfiouSndu--trial do3igri, 

industrial t0iliiy mdeI 

.!) Rr 

a: 
to 

) Lwr. Q NC1.. iN31E4NP 

P-�ts’ T-- Pr i. CA W 

STAi.-ut.J c.o,%lcfN1) 
with domicile in 

con domicilio en 
2.y4- , Lrre.ROAD 

r-41 i.E (; 

’ En prueba de la mutua aceptaciôn de esta cesión ambas partes 
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento. As a proof of the mutual acceptance of this assignment, 

both parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present 

Dado y firmado en document. 

Abs Dias de De Granted and signed at  

on this /’7c dayofP of 

addle fT. e si or 

El Cedente /The Assignor 

AL 
PTY LTD ECTVc. 

ssi ee 

El Cesionario/The Assignee / 

Este documento debe ser otorgado ante Notario püblico (This document rn Tbe signed before Notary Public and 

y legalizado por el Consul de Colombia) a par Apostilla legalized before the colombian Cçpy)p..hy.ApostiIle.  

1,e -7t,2oo. 

IRA’-’ION OFICIAL 
NoJUAIN

 

ADt 
lilA AGUILERA IARTI BENEDICT cO0’i 

. . - - rTARY PUBLIC RES. 7l 
 

DEL MIN, INTERIOR Y L>EJUS1 CiA 
BRISBANE 
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CERTIFICADO NOTARIAL NOTARIAL CERTIFICATE 
(Cuando el solicitante es SOCIEDAD) ( When the applicant is a CORPORATION) 

(l’odercs otorados ell: El Salvador, Esiados UIldos, Mevico v Veiiezucla) (Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico. U.S.A. and Venezuela) 

A los dias del mes de de This day of 
ci Notario que suscribe DA FE de que: the undersigned Notary CERTIFIES that: 

*___ 

(nombre de la persona que firma el poder) 

mayor de edad y domiciliado  
tirmó de su puæo 

y letra ci documento que antecede. 
2. (.0110cc al (a la) otorgante y que este (a) esta legalmenle capacitado 
pars ci olorgam i cilto. 
3. Ni otorgante ha Ii rmado ci re l’erido documento en sii etiracter 
dc_______________________________________  
dc la personaj undies  

4 La cilada persona undies con sedc en  
�esta legaimente 

constitli ida, que tienc actualmenie 
existencia legal y que ci acto para ci cual se ha otorgado este 
poder esta comprendido entre los que constituyen su objeto social. 
5. El otorgante tiene electivamente la representacion que ostenta, que 
esta es legilima y que esid facultado para otorgar este poder. 
6. las anteriores certilicaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constafl ponque 
he tenido a la vista los documentos autdnticos. 

. Notario P6blico 

NOTA A continuaciOn de lo anterior. ci COnsul de Colombia dehe 
auient i car In firma del Notario I’d hi Co. 

(’LRTIFICADO NOTARIAL (Cuando ci solicitante es 
INDIVIDL]O) 

A los dias del ones de de 
ci Notario que suscnihe DA FE dc que: 

( nombre dc ii persona q ue Ii rain ci poder) 

mayor dc edad s doi i cii ado cii  
liniio en so presencia 

el doe unlcnlo (]Lie  an tccede, c000ce al otorganle y q Lie este estd 
legal nlentc capacitado pars ci olorgam lento. 

Notario P(i hi ico 
NOFA: A continunciOn dc lo anterior, ci COnsul de Colombia dehe 
aUtcn ticar Ill firma del Notario POb leo. 

Para todos ins dernds paises ci Seæor COnsul de Colombia o ante 
quien Sc otorgue, dehe expedir una ccrtificaciOn dejando constancia 
I) de Ia existeiicia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce 
actualmente so obje(o social, y 3) de que la persona o personas que 
otorgan el poder estitil l’acultadas para hacerlo, dejando 
constancia asi miami) de que tuvo a Ia vista Ins pruebas que acrediten 
tales circunstancias. 

I,EGALIZACION I’OR 10, CONSUL I)E COLOMBIA 
o I’OIt APOS’I’lL,LA 

(name olthe person who signs the power of attorney) 

of’ legal age and domiciled 
in set his hand on 
the foregoing document. 
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to 
execute the document. 
3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity 
of_________________________ 
of the .111 rid ical person  

4. The mentioned juridical person with place of business 
in_______________________________________________________________________________________ 
is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for 

which the power of attorney is granted are within the scope of its corporate 
purposes. 
5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her 
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power 
of attorney. 
6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents 
which for such purpose were exhibited to me. 

Notary Public 

A: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary 

NARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an 
INDIV UALS) 

Oil this / day of E"Ai 
the undcrsigne Notary CERTIFIES that: 

F ’ AI ( F/t’ £ 
(name ut the pc ’ho signs the Power of Attorney) 

of legal age and domicile11
 
 L C/ .s e/ flW P 

/34’Pc’ P ’45 / signed in his presence the foregoing 
document, the grantor is to T’ soil ally known and that lie/she has I "’ 

capacity to execute the documci ytARTll" BENEDI 
ONR OY 

&jy  PUBLIC 

Notary Public BRISBANE 

NO’l’A: Then the Colombian ’ u ni ’i legalize the signature of the Notary 
Public. 

For all other countries the Colombian Con I or before who it is granted 
must issue a certification stating I) the legal istence of the corporation, 
2) that the corporate purpose4, s1*1ty be g acomlished , 3 that 
the person or persons who gr br, torney are c ossered 
to do it. The Consul will certi as,o that the do,n nts cvi ncing those 
circumstances were exhibited 

LEGALIZATION BY TUL COl,O’1 Ill A CONS OR BY 
AI’OS’l’ILLE. 

Y a). 

N 
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RADUCJON OHCIAL No,______ 

JUAN PABLO PiED.AHITA AGUILER.A 
TRADUCfOR E iNTEkPRETE Of CAL 

RES. 718 DE MAYO 2003 

DEL MI. INTERIOR Y DE JUSTICIA 

/  PG,1 Li E 

(Convention de La Ilayc do 5 octobre 1961) 

1. Country: Australia 

This public document 

2. has been signed by 

3. acting in the capacity of 

4. bears the seabf.....(H1 

Certified 

. attheL"’ 

7. by... ...................... I 
8. No. ..D-4277 
9. Seal/Stamp: 10. Sign 

00 

CM 

rn 



CkO 
Industria y Comercio 
S U P E R I N T E N D E N C I A 

LQllQ222--

2020 
Bogota D C 

Doctor(a) 
DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN. 
A pod e rado( a 

0A REFERENCIA: Radicación N° 03-112934 
Solicitud internacional PCT/AU02/00858 
Fecha lImite fase nacional 04/02/2004 
TrÆmite 011 
Evento 379 
ActuaciOn 416 
Oficio N° 272 
Folios 001 

Teniendo en cuenta que la soicitud de privileglo de patente que se tramita bajo el 
expediente indicado en la referenda, reUne los requisitos de forma establecidos en 
los artIculos 26 y 27 de la DecisiOn 486, de la ComisiOn de la Comunidad Andina, y 
en las demÆs disposiciones vigentes sobre la materia, se envIa el extracto de la 
solicitud a la oficina de comunicacIones para efecto de su publicaciOn en la Gaceta 
de Propiedad Industrial, conforme 10 establece el articulo 40 de la DecisiOn 486. 

S 
Cümplase 2 Dado en Bogota D C, 

DIS ELENA POLO CORDOBA 
Je DivisiOn de Nuevas Creaciones (E). 

202051 


